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 використовуються обидва терміни: "збереження" відповідає 
"conservation" та "охорона" відповідає "protection". 

Конвенція про біологічне різноманіття використовує термін 
"збереження" у розумінні збереження екосистем, природних місць 
існування, підтримання та відновлення життєздатних популяцій 
видів в їх природному середовищі існування, та термін "охорона", 
коли мова йде про райони, що виділяються для досягнення кон-
кретних природоохоронних цілей. 

В міжнародному праві також використовується термін "захист". 
Захист на думку деяких авторів – це частина охорони, виникає при 
порушенні правил та представляє заходи з відновлення поруше-
ного положення. Захист, в свою чергу – одна з форм правового 
регулювання. 

На наш погляд, найкращим для застосування є термін збе-
реження. Він є найбільш змістовним та включає в себе поняття 
охорони та захисту. Збереження – це кінцевий результат, до яко-
го ми врешті решт прагнемо і для досягнення якого укладаємо 
міжнародні угоди та складаємо національні природоохоронні 
законодавчі акти. 
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